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Contrato de Obra Publica No. CEA-NAY-RECONS-011-19-IR (B)

Contrato de obra publica a precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte, la Comisién Estatal de Agua Potable y Alcantarillado, representada legalmente por
su Director General e] C. Ing. Ratl Montero Matamoros, a quien se denominara "La
Contratante", y por la otra la em presa Ing. Ismael Espinosa Gonzalez, representada por el
El mismo en su caracter de Propietario, a quien se denominara "El Contratista" de
acuerdo a las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

1) “La contratante” declara:

1-A)  Que es un organismo publico descentralizado del Gobierno del Estado, con
personalidad juridica y patrimonio propio y con domicilio en esta Capital del
Estado; en los términos del Articulo 40 de la Ley de Agua Potable y
Alcantarillado vigente, publicada mediante decreto ndmero 7869 en el Periédico
Oficial, 6rgano del Gobierno del Estado.

1-B) Que tiene capacidad legal para suscribir el presente instrumento por conducto
de su Director General, Ing. Raul Montero Matamoros, tal como lo acredita
con el nombramiento suscrito por el Presidente de la Junta de Gobierno de la
Comisién Estatal de Agua Potable y Alcantarillado de Nayarit, el L.C.P.
Antonio Echevarria Garcia, Gobernador Constitucional del Estado de Nayarit,
de fecha 16 de Julio del 2019, dos mil Diecinueve, en los términos y facultades
que le confieren los articulos 31, fracciones I, IV y XVII, 42 fraccién XVII, 44
fraccion Ill, 46 de la ley de Agua Potable y Alcantarillado del Estado de Nayarit,
1, 3, 13 fracciones |, II, VIl y IX del Reglamento Interior de la Comision Estatal
de Agua Potable y Alcantarillado del Estado de Nayarit.

1-C) Que ha sido designada por el C. Gobernador Constitucional del Estado de
Nayarit para ser el 6rgano ejecutor de la obra denominada B “Reactivacién y
Puesta en Marcha de Linea de Conduccién y Tren de Piezas Especiales en
la Localidad de Rodeo de Arriba, Municipio de Huajicori, Nayarit,
Siniestradas por el Huracén Willa”, mediante el procedimiento de Licitacién
por Invitacién Restringida a cuando Menos Tres Contratistas, No. CEA-
NAY-RECONS-011-19-IR (B) de fecha 15 de Agosto de 2019, para ser
contratada a Precios Unitarios y Tiempo Determinado.

1-D) Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, la
Secretaria de Planeacion de Nayarit con oficio No. AP-IP- AAY-070/2019, de
fecha 22 de Mayo de 2019, autorizé la Inversién conformeNala Ley Organica
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de Gobierno del Estado, la cual se encuentra inserta en el Programa de
Financiamientos Internos, Fondo de Reconstruccion, con estructura
financiera 100% Estatal Directa, la obra objeto de este contrato esta
comprendida en la apertura programéatica SC Agua potable.

1-E) Que el presente contrato se adjudicé a "El Contratista" para llevar a cabo las
obras a que se destina la inversién autorizada, que se menciona en el inciso 1-
D de la presente declaracion, de acuerdo con los actos relativos al
procedimiento de adjudicacién correspondiente, para tal efecto, se celebré el
acto de presentacion apertura técnica y econémica 3 de Septiembre de 2019,
y el acto donde “La Contratante” hizo saber su resolucién final se realizé el dia
6 de Septiembie uel 2019, en ei que se adjudico a “Ef Contratista” el presente
contrato, para la realizacion de los trabajos objeto del mismo.

1-F)  Descripcién de las obras objeto de este contrato:

B) REACTIVACION Y PUESTA EN MARCHA DE LINEA DE CONDUCCION Y
TREN DE PIEZAS ESPECIALES EN LA LOCALIDAD DE RODEO DE
ARRIBA, MUNICIPIO DE HUAJICORI, NAYARIT, SINIESTRADAS POR
EL HURACAN WILLA.

La obra consta de galeria filtrante con suministro e instalacién de 300 m. de
tuberia de fo.go. ced-40 de 2"z y 50 atraques de concreto de fc=150 kg/cm? de
0.60x0.60x0.90 m. tren de piezas especiales con suministro e instalacién de 12
m. de columna de acero ced 40 de 2”@, 8 m. de tuberia de fo.go. ced-40 de 2"g,
cabezal de descarga superficial de 2'g, 3 atraques de concreto de fec=150
kg/cm? de 0.50x0.40x0.60 m., 3 carretes fo.fo. de 2" x 0.30 m., manoémetro de
presion tipo bourdon de 0 a 14 kg/cm? vélvula check fo.fo. de 2"s, vélvula de
admision/expulsion de aire p.v.c. 2"g, 2 vélvulas de seccionamiento de 2'g,
medidor de flujo tipo turbina de 2 @, carrete de fo.fo. de 2"x0.40 m. Y 2 carretes de
fo.fo. de 2°x0.35 m.

1-G) Que tiene establecido su domicilio en Av. Insurgentes No. 1060 Ote, en Tepic,
Nayarit, mismo que sefiala para los fines y efectos legales de este Contrato.

1-H) Que la adjudicacion del presente contrato se realizé mediante proceso de
Licitacion por Invitacién Restringida a cuando Menos Tres Contratistas,
No. CEA-NAY-RECONS-011-19-IR (B) de fecha 15 de Agosto de 2019, y de
acuerdo a lo establecido por la Ley de Obra Publica del Estado de Nayarit y
demas disposiciones legales aplicables.

i)  "El Contratista” declara:
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II-A)  Que tiene capacidad juridica para contratar y retne las condiciones técnicas y
economicas para obligarse a la ejecucion de la obra objeto de este contrato.

II-B)  Que acredita la existencia legal de persona fisica con el testimonio de acta de
nacimiento nimero con fecha de nacimiento 16 de Agosto de 1959,
otorgada ante la fe del Director del Registro civil de la localidad de Acaponeta,
Nayarit, M.D. Manuel Altamirano Rojas.

Se acredita con la credencial de elector clave no. | NI

expedida por el INE.

lI-C) Que tiene cctablecido su domiciio en
B (0 que acredi ripcion al Registro
Federal de Contribuyentes [N Folio:W mismo que sefiala
para todos los fines y efectos legales de este contrato.

lI-D)  Que conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obra Publica
del Estado de Navyarit, las reglas generales para la contratacion y ejecucion de
obras publicas y de los servicios relacionados con las mismas para las
dependencias y entidades de la Administracion Publica, y el contenido de los
anexos incluidos que contienen: catalogo de conceptos, cantidades de trabajo,
unidades de medida, precios unitarios propuestos e importes parciales y el total
de la proposicién, especificaciones de construccion, programa de ejecucion de
los trabajos detallados por conceptos, consignados por periodos, las cantidades
por ejecutar e importes correspondientes y demas documentos que forman
parte de la propuesta técnica y econdmica y la bitacora que se integrara, que
debidamente firmados por las partes integran el presente contrato.

lI-E) Que ha inspeccionado debidamente el sitio donde se realizara la obra objeto de
este contrato, a fin de considerar todos los factores gue intervienen en su
ejecucion.

II-F)  Que bajo protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en el articulo 31 de la Ley de Obra Publica del Estado de
Navyarit.

] “LAS PARTES” declaran:

I1-A) Que se reconocen la personalidad y capacidad legal con que comparecen a la

elaboracion y suscripcion del presente instrumento en el que no media dolo,
error ni lesién por parte de alguno de los contratantes en virtud de su buena fe.

l-B) Que en atencién a su naturaleza, a sus funciones, atribuciones y capacidad
estiman conveniente la celebracion del presente instrumento el cual se ajusta a
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las disposiciones juridicas vigentes sobre la materia y se celebra de
conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del Contrato

‘El Contratante” encomienda a "E/ Contratista" la realizacién de la obra
consistente en

TREN DE PIEZAS ESPECIALES EN LA LOCALIDAD DE RODEQ DE
ARRIBA, MUNICIPIO DE HUAJICORI, NAYARIT, SINJESTRADAS BnD
EL HURACAN WILLA.

La obra consta de galeria filtrante con suministro e instalacion de 300 m. de
tuberia de fo.go. ced-40 de 2" y 50 atraques de concreto de fc=150 kg/cm? de
0.60x0.60x0.90 m. tren de piezas especiales con suministro e instalacién de 12
m. de columna de acero ced 40 de 2", 8 m. de tuberia de fo. go. ced-40 de 2"g,
cabezal de descarga superficial de 2'p, 3 atraques de concreto de feo=150
kg/cm? de 0.50x0.40x0.60 m., 3 carretes fo.fo. de 2" x 0.30 m., mandémetro de
presion tipo bourdon de 0 a 14 kg/cm? vélvula check fo.fo. de 2"@, valvula de
admision/expulsion de aire p.v.c. 2"g, 2 vélvulas de seccionamiento de 2'g,
medidor de flujo tipo turbina de 2 @, carrete de fo.fo. de 2"%0.40 m. y 2 carretes de
fo.fo. de 2"x0.35 m.

Segunda.- Monto del Contrato.

El monto total del presente contrato es de $ 211,058.85 (Doscientos once mil cincuenta y
ocho pesos 85/100 M.N.), antes del |.V.A.

Tercera.- Plazo de Ejecucion.
El plazo de la ejecucion de los trabajos sera de 79 dias naturales con fecha estimada de

inicio y terminacion el 13 de Septiembre del 2019 y el 30 de Noviembre del 2019
respectivamente, de conformidad con el programa de trabajo aprobado.

Cuarta.- Disponibilidad del Inmueble y Documentos Administrativos.

‘La Contratante” se obliga a poner a disposicién de “E/ Contratista’, el o los inmuebles en que
deban llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato, asi como los dictamenes,
permisos, licencias y demés autorizaciones que se requieran para su realizacion y que su
tramitacion sea competencia de la “La Contratante”.
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Quinta.- Anticipos.

Para el inicio de la obra asi como adquisicion de equipos y materiales objeto del presente
contrato, “La Contratante” otorgara un anticipo por el 30% (Treinta por ciento), de la
asignacion aprobada al contrato correspondiente, que importa la cantidad de $63,317.66
(Sesenta y tres mil trescientos diecisiete pesos 66/100 M.N.) antes del IVA que sera
entregada a "E/ Contratista" con antelacion a la fecha pactada para el inicio de los trabajos y
este se obliga a utilizarlo en la realizacion de los mismos.

El anticipo deberéd ser amortizado proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por los trabajos ejecutados que se formulen.

Para la amortizazion de !cs anticizcs en caso de rescision de esic contrato "&£/ Cuniraiisia" se
obliga a reintegrar a “La Contratante” el saldo por amortizar de los anticipos en un término no
mayor de 20 (veinte) dias naturales contados a partir de que le sea comunicada la rescision,
para la cual se le reconoceran los materiales que tenga en obra o en proceso de adquisicién
debidamente comprobados mediante la exhibicion correspondiente a satisfaccion de “La
Contratante” conforme al programa de ejecucion pactado, a los datos basicos de precios del
concurso, considerando los ajustes de costos autorizados a la fecha de la rescision, siempre
y cuando sean de la calidad requerida, puedan utilizarse en la obra y " El Contratista " se
comprometa a entregarlos en el sitio de los trabajos.

En el caso que "El Contratista" no reintegre el saldo por amortizar, este se obliga a pagar
gastos financieros conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos
de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de credito fiscal. Los gastos
financieros se calcularan sobre el saldo no amortizado y se computaran por dias calendario
desde que se vencid el plazo, hasta la fecha en que se ponga la cantidad a disposicién de
“La Contratante”.

Sexta.- Forma de Pago.

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen conforme a lo
establecido en el catalogo de conceptos, mediante la formulacion de estimaciones que
abarcaran 30 dias calendario, las que seran presentadas por "El Contratista" a la residencia
de supervisién dentro de los cuatro dias habiles siguientes a la fecha de corte para la
elaboracién de las mismas, las que seran los dias 15 y 30 de cada mes; la residencia de
supervision dentro de los ocho dias habiles siguientes debera revisar, y en su caso autorizar
las estimaciones, mismas que seran pagadas en las oficinas de la Comisién Estatal de
Agua Potable y Alcantarillado, ubicadas en: Av. Insurgentes No. 1060 ote. Col. Centro de
esta Ciudad. Dentro de un plazo no mayor de treinta dias naturales, contados a partir de la
fecha en que se reciban las estimaciones por los conceptos ejecutados para que “La
Contratante” inicie su tramite de pago, las diferencias técnicas o numéricas pendientes de
pago, se resolveran y, en su caso, se incorporaran en la siguiente estimacjd




Tratandose de pagos en exceso que llegase a recibir "E/ Contratista”, este se obliga a
reintegrar las cantidades pagadas en exceso, desde la contratacién y ejecucion de la obra,
mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que seré igual a la establecida por
la Ley de Ingresos de la Federacién en los casos de prorroga para el pago de créditos
fiscales. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y
se computaran por dias calendario desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “La Contratante’.

Séptima.- Garantias.

Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones de este contrato, la
correcte inversién y'c davelusion del anticipo y la calidad de la ohia cjscutada "Ef
Contratista” presentara las siguientes garantias, en los términos de la Ley de Obra Plblica
del Estado de Nayarit:

a) Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones de este
contrato, “El Contratista” se obliga a presentar fianza por el 10% (diez por ciento) del
importe de la obra contratada, incluyendo el IVA.

b) Para garantizar la correcta inversién y/o devolucién del anticipo. El Contratista se
obliga a presentar ante “La Contratante”, fianza que garantice la totalidad del monto
otorgado incluyendo el IVA.

c) Para garantizar el cumplimiento de las modificaciones contractuales: asi como de
actualizaciones de los importes de acuerdo a los ajustes de costos autorizados por el
10% (diez por ciento) del importe, estas garantias se pueden presentar como
endosos de ampliacién del monto o del plazo.

d) Asimismo’El Contratista” previamente a la recepcion de los trabajos, garantizara los
mismos en los términos del articulo 49 de la Ley de Obra Publica del Estado de
Nayarit, para responder de los defectos que resulten de la realizacién de los mismos,
de vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido en su
ejecucion., mismos que serén garantizados por el contratista durante un plazo de 12
(doce) meses.

Las garantias sefialadas en los incisos a) y b), deberan entregarse por “El Contratista”
dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha en que se reciba la notificacién por
escrito de la adjudicacion del contrato o fallo de la licitacién y solo podran liberarse, la de
cumplimiento de las obligaciones del contrato mediante el acta de entrega recepcion de los
trabajos y la del anticipo otorgado cuando se haya amortizado el 100% de los anticipos
otorgados.
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La garantia sefialada en el inciso ¢) deberéa entregarse por “El Contratista” dentro de los diez
dias naturales siguientes a la fecha del convenio adicional y/o de la autorizacidn de ajuste de
costos, esta garantia es indispensable para el tramite de pago.

Octava.- Ajuste de Costos.

Las partes acuerdan la revision y ajuste de los costos que integran los precios unitarios
pactados en este contrato, cuando ocurran circunstancias de orden econémico no previstas
que determinen un aumento o reduccidén de los costos de los trabajos aln no ejecutados
conforme al programa pactado al momento de ocurrir dicha contingencia.

La revision de loe coctae e realizard mediante el precedimiente guc o2 cita de acuerdo a lo
establecido en el articulo 44 de la Ley de Obra Publica del Estado de Nayarit mismas que
seran pagadas en las oficinas de la Comision Estatal de Agua Potable y Alcantarillado de
Nayarit dentro de un plazo que no sera mayor de 30 dias naturales siguientes a la fecha en
que “La Contratante” resuelva por escrito el aumento o reduccion respectivo.

Novena.- Recepcién de los Trabajos.

"El Contratista" comunicara de inmediato a “La Contratante” la terminacion de los trabajos
objeto del presente contrato que le fueron encomendados y esta Gltima en un plazo de 10
(diez) dias habiles, verificara que los trabajos estén debidamente concluidos.

Una vez constatada la terminacién de los trabajos en los términos del parrafo anterior, “La
Contratante” en un término de 10 (diez) dias habiles procedera a la recepcién de los mismos.
Al concluir dicho plazo, sin que “La Contratante” haya recibido los trabajos, estos se tendrén

por recibidos.

“La Contratante” podré efectuar recepciones parciales cuando a su juicio existieren trabajos
terminados y sus partes sean identificables y susceptibles de utilizarse.

Décima.- Representante de “E/ Contratista™.

“El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el
sitio de realizacion de los mismos un representante permanente que fungird como
superintendente de construccién, el cual debera cubrir el perfil requerido, tener poder amplio
y suficiente para tomar decisiones en todo lo relativo al cumplimiento de este contrato.

“‘La Contratante” se reserva el derecho de su aceptacion, el cual podra ejercer en cualquier
tiempo.

Décima primera.- Relaciones Laborales.

"El Contratista" como empresario y patrén del personal que ocupa con motivo de los trabajos
materia de este contrato, sera el unico responsable de las obligaciones derivadas de las




disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. "El
Contratista" conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presenten en su contra o en contra de “La Contratante”, en relacién con los
trabajos objeto del presente contrato.

Décima segunda.- Responsabilidades de "El Contratista".

"El Contratista" se obliga a que los materiales y equipo que se utilizan en los trabajos objeto
de la obra motivo del presente contrato cumplan con las normas de calidad establecidas en
el anexo de este contrato y a que la realizacién de todas y cada una de las partes de dicha
obra se efectlen a satisfaccion de “La Contratante’, asi como, a responder por su cuenta y
rissgo, 2c loc defectos y vicios ocultos de la micma y do ics d2fcs y perjuicios que por

inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a “La Contratante” o a terceros,
en cuyo caso se hara efectiva la garantia otorgada para tal efecto.

Igualmente se obliga "E/ Contratista" a no ceder en forma parcial o total en favor de
cualesquiera otra persona fisica 0 moral sus derechos y obligaciones derivados de este
contrato y sus anexos, con excepcion de los derechos de cobro sobre las estimaciones por
trabajos ejecutados en cuyo supuesto se debera contar con la previa autorizacion expresa y
por escrito de “La Contratante” conforme a lo establecido en el quinto parrafo del articulo 38
de la Ley de Obra Publica del Estado de Nayarit.

Décimo Tercera.- Supervision de las Obras

“La contratante”, y el Gobierno del Estado, a través de los representantes que para el efecto
designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo las obras objeto del presente
contrato y dar a “El contratista” por escrito las instrucciones que estime pertinente
relacionadas con su ejecucién en la forma convenida y con las modificaciones que en su
caso, ordene la propia contratante.

Es facultad de °‘La contratante” realizar las inspecciones de los materiales que vaya a
utilizarse en la ejecucion de la obra, ya sea en el sitio de esta o en los lugares de adquisicion

o fabricacion.

Con la finalidad de llevar un registro de todo el proceso de ejecucion de los trabajos objeto de
este contrato se elaborara en apego a los articulos 93 al 97 del reglamento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas la bitdcora de obra entre “La
Contratante” y “El Contratista” que sera obligatoria, permanecera en la residencia de la obra
y debera contener como minimo todas las modificaciones autorizadas a los alcances del
contrato, los avances y acontecimientos relevantes. El contenido de cada nota debera
precisar, segun las circunstancias de cada caso: numero clasificacion, fecha, descripcién del
asunto, y en forma adicional ubicacion, causa, solucién, prevencidén, consecuencia




economica, y responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su
caso a la nota que se conteste.

Toda orden u observacion a que se refiere el parrafo anterior, sera registrada en la bitdcora y
firmada por quien la hizo y quien la recibio, a efecto de que puedan delimitarse
responsabilidades en todo momento

Décima cuarta.- Modificaciones de los planos, especificaciones, programas vy
variaciones de las cantidades de trabajo

Durante la vigencia del presente contrato “La contratante” podra modificar los planos,
especificaciones y programas, dando aviso por escrito a “El contratista” y este se obliga a
acatar las ordenes correspondientes.

En los casos de que por causas no imputables a “El contratista” debidamente justificadas,
este se viera obligado a solicitar alguna variacion al programa, “La contratante” resolvera
sobre la justificacion y establecera la reforma que juzgue pertinente, haciendo del
conocimiento del “El contratista”, las modificaciones que apruebe y este Ultimo a su vez
quedara obligado a aceptarlas.

Las modificaciones que se aprueben a los planos, especificaciones y al programa se
consideraran incorporadas a este contrato y por lo tanto, obligatorias por las partes.

Si las modificaciones a que se refiere esta clausula origina variaciones en los calculos, que
sirvieron de base para fijar el precio unitario, ambas partes, de comun acuerdo determinaran
los ajustes que deberan hacerse a dichos precios, siguiendo un procedimiento analogo al
establecido en la clausula décima, igual procedimiento se seguira en caso fortuito o de fuerza

mayor.

Si a causa de las modificaciones a que se refiere esta clausula, se excediere la cantidad
estipulada en la clausula segunda, las partes celebraran un convenio adicional por la
cantidad excedente, siempre y cuando este no rebase el 25 % (veinticinco por ciento) del
monto o del plazo pactado en el contrato original, ni a su vez impliquen variaciones
substanciales del proyecto original.

Décima quinta.- Trabajos Extraordinarios

Si “El contratista” realiza trabajos por mayor valor y/o volumen del contratado, sin mediar
orden por escrito de parte de “La contratante”, independientemente de la responsabilidad en
gue incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago
alguno por ello, ni modificacion alguna del plazo de ejecucién de los trabajos.

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el contrato o
conforme a las ordenes escritas de “La contratante”, quedaran bajo la absoluta
responsabilidad de "El contratista”, por lo que “La contratante” podré ordenar su demolicién,




reparacion o reposicion inmediata con los trabajos adicionales que resulten necesarios
mismos que hara por su cuenta “El contratista” sin que tenga derecho a retribucién alguna

por ello.

Cuando a juicio de “La contratante” sea necesario llevar a cabo trabajos que no estén
comprendidos en el proyecto y/o programa podra emitir orden por escrito a “El contratista” de
la ejecucién de los mismos y éste se compromete a llevarlos a cabo aplicando las siguientes
consideraciones:

I. Trabajos extraordinarios a base de precios unitarios.

[LA. Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean
aplicables a los trabajos de que se trate, “La contratante”, estara facultada para
ordenar al “El contratista” su ejecucion y este se obliga a realizarlos de conforme a

dichos precios.

I.B. Si para los trabajos no existieron conceptos y precios unitarios en el contrato, se
considerara factible determinar los nuevos precios con base en elementos contenidos
en los analisis de precios unitarios ya establecidos en el contrato. Se procedera a
determinar los nuevos precios unitarios con la intervencion de “El contratista” y éste
esta obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

I.C. Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en
los incisos anteriores, “La contratante” aplicara los precios unitarios contenidos en sus
tabuladores en vigor, 0 en su defecto, para calcular los nuevos precios, tomara en
cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador en
uno y en otro caso “El contratista” esta obligado a ejecutar los trabajos conforme a los

nuevos precios.

I.D. Sino fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en
el parrafo anterior, “El contratista” a requerimiento de “La contratante” y dentro del
plazo que esta sefale, sometera a consideracion los nuevos precios unitarios
acompanados de sus respectivos analisis, en la inteligencia de que, para la fijacion de
estos precios debera aplicar los mismos criterios, que se hubieran seguido para la
determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver
“l a contratante” en un plazo no mayor de 10 dias.

Si ambas partes llegaran a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este
inciso, “El contratista” se obliga a ejecutar, los trabajos extraordinarios conforme a dichos

precios unitarios.

En todos estos casos “La contratante”, dara por escrito la orden de trabajo correspondiente,
“El contratista” solo ejecutara los trabajos hasta que cuente con la orden de trabajo por




escrito y con la autorizacion de los precios unitarios, en tal evento, los conceptos, sus
especificaciones y los precios unitarios respectivos quedaran incorporados al contrato para
todos sus efectos en los términos del documento que se suscriba.

Il.- Trabajos extraordinarios por administracion directa

Si “La contratante” determina no encomendar a “El contratista” los trabajos extraordinarios
por los procedimientos a que se refiere la fraccién |, podra realizarlos en forma directa.

lll.- Trabajos extraordinarios por tercera persona

Si “La contratante” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en las fracciones | y
ii de esta clausula, podra encomenda: ia ejecucion de los trabajos extraorcinarios a
tercera persona, conforme a las disposiciones legales relativas.

Si “El contratista” realiza trabajos mayores en volumen a los indicados, salvo lo que se
acuerde con “La contratante” e independientemente de la responsabilidad en que incurra
por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendré derecho a reclamar pago alguno por

ello.
Décimo Sexta.- Ampliacion del Plazo

En los casos fortuitos o de fuerza mayor, o cuando cualquier otra causa no imputable a “E/
contratista”, le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y por
escrito, la prorroga que considere necesaria, expresando los motivos en que apoya su
solicitud. “La contratante” resolvera sobre la justificacion y procedencia de la prérroga, y en
su caso concedera la que haya solicitado a “E/ contratista” o 1o que la propia “La contratante”
estime conveniente y se haran modificaciones correspondientes al programa.

Si se presentaran causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos,
que fueren imputables a “El contratista”, este podra tambien solicitar una prérroga, pero sera
optativo para “La contratante” otorgarla o negarla.

En el caso de concederla, “La contratante” decidira si proceden a imponer a “El contratista’,
las sanciones a que haya lugar de acuerdo con la clausula decimoséptima; y en caso de
negarla podra exigir a “El contratista” el cumplimiento del contrato, ordenandole que adopte
las medidas necesarias a fin de que la obra quede concluida oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato de conformidad con lo establecido en la clausula vigésimo

cuarta.
Décima Séptima.- Penas Convencionales.

“La Contratante” tendra la facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan
ejecutando por "El Contratista" de acuerdo con el programa de obra aprobado; para lo cual,




“La Contratante’ comparard periédicamente contra el programa vigente, el avance real
estimado de los mismos.

Si como consecuencia de la comparacion a que se refiere el parrafo anterior, el avance de
las obras es menor de lo que debi6 realizarse, “La Contratante’ procedera a hacer la
retencion por la cantidad que resulte de multiplicar el 3% (tres por ciento) de la diferencia de
dichos importes por el nimero de meses transcurridos, desde la fecha del atraso en el
programa, hasta la de revision, de igual manera cuando el avance de los trabajos sea igual o
mayor al que debid realizarse, "La Contratante” reintegrara al contratista el importe de las
retenciones que al momento de la revision tuviera acumuladas.

Si, al efectuarse la revisién correspondiente al Gltimo mes del programa, procede hacer
alguna retencion, su importe se aplicara en beneficio de la Secretaria de Finanzas de
Gobierno del Estado y de la Tesoreria de la Federacién, a titulo de pena convencional, por el
simple retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “E/ Contratista’.

Asimismo, para el caso de que “E/ Contratista” no concluya la obra en la fecha sefialada en el
programa, se aplicara una pena convencional consistente en una cantidad que corresponda
al 3% (tres por ciento) mensual del monto acumulado de la obra en atraso a la fecha de
terminacion sefialada en el programa, multiplicada por el nimero de meses transcurridos
hasta el momento en que la obra quede concluida y recibida a satisfaccion de “La
Contratante” y en su caso la penalizacion se aplicara proporcionalmente en periodos
menores de un mes. El monto maximo de penalizacion sera hasta por el monto de las
garantias otorgadas a juicio de “La Contratante’.

La aplicacion de la pena convencional se aplicara, salvo que sea por demora motivada por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que a juicio de “La Contratante” no
sea imputable a “Ef Contratista”.

Independientemente de la retencién que se aplique como pena convencional sefialada, “La
Contratante” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o bien la rescisién del
mismo. Si “La Contratante” opta por la rescision se apegara a lo establecido en el articulo 47
de la Ley de Obra Publica del Estado de Navarit.

“La Contratante” y “El Contratista” con la finalidad de llevar a cabo un correcto control y
seguimiento del proceso de ejecucion de los trabajos realizaran una reunién de trabajo
semanal, el supervisor fijara el dia, lugar y hora en que se llevara a cabo; debiendo acudir a
la misma personal con capacidad de decision. En caso de incumplimiento de “El Contratista”
se le fijara una sancioén equivalente a 10 (diez) dias de salario minimo vigente.

Décima Octava.- Suspension Temporal del Contrato.

‘La Contratante” podra suspender temporalmente en todo o en parte la obra contratada y en
cualquier momento por causa justificada, sin que ello implique su terminacion definitiva.




El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que
haya desaparecido la causa que motivé dicha suspension.

Décima Novena.- Rescision Administrativa del Contrato.

“La Contratante” podrd, en cualquier momento, rescindir administrativamente este contrato,
en caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “E/ Contratista’. La contravencion
a las disposiciones, lineamientos, bases, procedimientos y requisitos que establecen la Ley
de Obra Publica del Estado de Nayarit y demas disposiciones administrativas sobre la
materia; asi como el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de “E/ Contratista” que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, da derecho a su rescision inmediata sin
responsabilidad para “Lz Contratanic”, adomas de que se le apliquen & “E! Contratisia” ias
penas convencionales, conforme a lo establecido por este contrato y se le haga efectiva la

garantia otorgada para el cumplimiento del mismo.

Cuando “La Contratante” haya determinado justificadamente la rescisién administrativa del
contrato, la decision correspondiente se comunicara por escrito a “El Contratista’,
exponiendo las razones que al efecto se tuvieren, para que este dentro del término de quince
dias habiles contados a partir de la fecha en que reciba la notificacién de rescision,
manifieste lo que a su derecho convenga, en cuyo caso “La Contratante’ resolvera lo
procedente dentro del plazo de dos dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido
el escrito de contestacion de “E/ Contratista’.

Las causas que pueden dar lugar a la rescision del contrato por parte de “La contratante” son
las que se sefalan a continuacion.

 Si “El contratista” acumula un atraso del 20% en el avance contemplado en su programa
de ejecucion de obra

e Si “El contratista” no comprueba oportunamente el anticipo.

e Si “El contratista” no inicia las obras, objeto de este contrato en la fecha sefialada que por
escrito le sefala “La contratante”.

o Si “El contratista” suspende injustificadamente las obras o se niega a reponer alguna parte

de ellas, que hubieran sido rechazada por defectuosa por “La contratante”.

¢ Si no se ejecuta el trabajo de conformidad con lo estipulado o sin motivo justificado no

acate las 6rdenes dadas por escrito por “La contratante”.




¢ Si no da cumplimiento al programa de trabajo a juicio de “La contratante”, al atraso que
pudiere dificultar la terminacién satisfactoria de las obras, en el plazo estipulado.

e Si no cubre oportunamente el salario de sus trabajadores y demas prestaciones de
caracter laboral y si con ello a juicio de “La contratante’, crea o pueda crear dificultades

durante o después de la ejecucion de las obras, en perjuicio de la propia “La contratante”.

e Sise declara en quiebra o suspensién de pagos o se hace cesién de bienes en forma que

afecte a este contrato.

e Si subcontrata o cede la totalidad o parte de las obras, objeto de este contrato o los
derechos derivados del mismo, sin sujetarse a lo dispuesto en la clausula vigésima.

e Si “El contratista” no da a “La contratante” y a las dependencias que tengan facultad de
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccién vigilancia y supervision de
los materiales y trabajos de obra.

e Si “El contratista” cambia la nacionalidad por otra, en caso de que haya sido establecido

como requisito el tener esa nacionalidad.

¢ Sien caso de ser extranjero, invoca la proteccion de su gobierno, en relacién al presente
contrato.

e En general por cualquier otra causa imputable a “E/ Contrafista’, similar a las antes
expresadas que deriven de este contrato, sus anexos, las leyes y reglamentos aplicables o

a las ordenes de “La contratante”.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El contratista” a cualquiera de las
estipulaciones del presente, “La contratante” podra exigir las penas convencionales.

Ambas partes convienen en que para rescindir el presente contrato por las causas antes
estipuladas, no habra necesidad de que lo declare la autoridad judicial.

Vigésima.- Terminacién Anticipada del Contrato.
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“La Contratante” y “El Contratista”, podran dar por terminado anticipadamente el contrato por
razones de interés general o por caso fortuito o fuerza mayor, segln corresponda, de
acuerdo con la ley de la materia.

Vigésima Primera.- Obligaciones de las Partes.

Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de la obra objeto de este
contrato, a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como a los términos,

lineamientos, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obra Publica del Estado
de Nayarit y demas normas y disposiciones administrativas que le sean aplicables.

Vigésima Segunda.- Otras Estipulaciones Especificas.

“El Contratista’ acepta que de las estimaciones que se le cubran, se le haga la deduccion del
0.5% (punto cinco por ciento), del importe de cada estimacién de trabajo para cumplir con el
articulo 191 de la Ley de Derechos en Vigor por concepto de Derechos por el servicio de
inspeccion, control y vigilancia de los trabajos, por la Secretaria de la Contraloria vy
Desarrollo Administrativo, segun lo establece el articulo 37 fraccion VIl de la Ley Organica
de la Administracién Publica Federal y al articulo 50 de la Ley de Obra Publica del Estado de

Nayarit.

Vigésima Tercera.- Nacionalidad del Contratista.

“El Contratista” declara ser una sociedad constituida conforme a las leyes mexicanas y
conviene que cuando llegase a cambiar su nacionalidad, en seguirse considerando como
Sociedad Mexicana por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccién de
ningin Gobierno Extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana los

derechos derivados de este contrato.
Vigésima Cuarta.- Jurisdiccion y Competencia.

Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato asi como para todo
aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, se regira por el Codigo
Civil para el Estado de Nayarit, asi como a la Ley de Obra Publica del Estado de
Nayarit y ordenamiento a los que de comun acuerdo se sujetan las partes
contratantes; en caso de controversia, las partes se someten a la jurisdiccion de los
tribunales estatales y/o federales con Sede en la ciudad de Tepic, Nayarit,
renunciando a su fuero que les pudiera corresponder por razon de sus domicilios
presentes, futuros o por cualquier otra causa.
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Leido que fue por las partes que en él intervienen y enteradas de su contenido y
alcance legal del contrato y sus anexos, se firma el presente contrato al calce y al
margen de todas sus fojas Utiles en la ciudad de Tepic, Nayarit el 7 de Septiembre
del dos mil diecinueve.
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